[Teparorika

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00sssssssssossssss

YK 316.77:378.013.42:81'243
DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863/41-3-37

Miana ITUIITHA,

orcid.org/0000-0002-5706-2793

KaHOUuO0am neodazo2iuHux Hayx,

doyenm Kagheopu iHO3eMHUX MO8 Ma MIHCKYIbIMYPHOI KOMYHIKAYil

Xapkiscbrkozo nayionansno2o exonomiuno2o ynieepcumemy imeni Cemena Kyzneys
(Xapxie, Ykpaina) sundian@ukr.net

®OPMYBAHHS JIHTBOKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI 3ACOBAMU
KPEOJII30BAHUX TEKCTIB HA 3AHSATTI 3 IHO3EMHOI MOBH

Cmammio npucesyeno ananizy opmy8anHs NiHe60KYIbIYPHOI KOMNEMeHMHOCMI 3acodamu Kpeoni308aHUx mekcmie
Ha 3aHAMmMI 3 ITHO3eMHOI MOBU Y 3AK1A0AX UWOI OC8IMU A BUOKPEMIEHHI iX ocobnugocmetl.

Ilpoananizosano nNOHAMIUHULL 3MICI MEPMIHY «KPeOoni308anull meKcmy» 30Kpemd, 00CTI0NCeHO, WO NPUCOHAHHS
300paxcenns 00 6epOAILHO20 MEKCHY NPU3800UMb 00 3MEHUIEHH 11020 eMOYIIHOCII, 3HUNCYE 11020 THHOPpMATUSHICTNG
ma NePeKoHAUBICMb, WO HAKLAOAE 0OMENCEHHS. HA CNPULIHSAMMS MeKcmy, 6ede 00 nepedy0osu CMUCTIOB020 KOOY peyl-
nieHma 6 OIK 38VIHCEHHS 1020 KOHYENMYAIbHO20 NOS. 3A3HAUEHO, WO 63AEMOOIS KOHYENMY 300padiceHts. ma KOHYenmy
6epOANLHO20 MeKCHY NPU3B00UMb 00 CIMBOPEHHI EOUHO20 3A2ANbHO20 KOHYENMy Kpeonizo8ano2o mexcnty. Buokpemueno
MpU OCHOGHI 2pynu MeKCMi6 6 3aNedICHOCI GI0 HASAGHOCMI 300padiCceHHs ma Xapakmepy 1uoeo 36'A3Ky 3 6epOdIbHOIO
4aCcmuHOo10: MEeKCMU 3 HYIb0BOI0 KPeoni3ayicto, Mekcmu 3 4acmKo6010 Kpeonizayicto, mekcmu 3 no6HOW Kpeoi3ayicio.

Bcemanoeneno, wo adekeamue po3yMinHA IHUOMOBHO20 KPEONi306aH020 MEKCIY MOJICIUBE JULE 3a YMOBU CNIIbHOC-
mi K NIHSBICMUYHUX, MAK | eKCMPANIH2EICMUYHUX 3HAHb NPO CEIM Y a8mopa ma peyunicHma, momy Hepo3yMIHHA MOdICe
BUHUKHYMU Yepe3 NIHeGICMUYHI nPpUdUnU (He3HAHHS TeKCUYHUX MA PPA3eono2idHuxX 00UHUYb, WO BUKOPUCTOBYIOMbCA Y
68epOANIbHIT YACMUHT MEKCIY, A MAKOXC Yepe3 HeCcnienadinHs IHopMayitinoco mezaypycy asmopa ma 4umayd.

Jlocnioxceno, wo po3ymMinHa Kpeoni3o8anux mekcmis nos'ssane 3 0100IiHHAM CMYOEHMAMU JiHSBOKYIbMYPHOI KOM-
nemenmHocmi, 00 CKAaoy AKOi 6X005Mb AIH2GICIMUYHA KOMNEMEHYisl, WO OXONIIOE MOGHI HOPMU, 3HAHHA NPO MOBY, 1020
icmopis po3eumky; emHoOKYIbMypPHA KoMnemenyis — poHosi 3nanHa npo HAyioHanbLHy KyIbmypy Kpaitu, yaeienHs npo
peanii ma emHiuHi 0COOIUBOCMI JICUMMISL HOCII8 MOBU; CEMIOMUYHA KOMNEMeHYisl, nepeddaiac po3yMiHHI 3HAKOBO-CUM-
soniunol inghopmayii, wo Micmumscs y Kpeonizo8anux mekcmax, axcionoiuna Komnemenyis — yinHiCHa opicumayis
CcmyOeHmi6 Ha OCHOBI 3HAHb NPO KAYO8I KOHYenmu Kyibmypu, nposié nosdzu 00 YiHHOCmet iHuoi Kyiomypu ma OpieH-
mayii Ha 3a2anbHONOCHKI YIHHOCMI NiO 4ac MINHCKYIbMYPHOT 83A€MOOII.

Hano demanvnui ananiz kapukamypi K 0OHOMY 3 GUOI6 KPEONI308aHUX MEKCMIE Ma 3HAYEHHA i 6UKOPUCIAHHA HA
3aHAMMSA 3 [HO3EMHOI MOBU 3 Mmoo QOPMYSanHsL JIHSBOKYIbMYPHOL KOMNEMEHMHOCMI CIYOeHmMi6, SUOKPEeMIEHO i1
ocobnueocmi, ceped AKUX CMUCIO8A MA CIPYKMYPHA €OHICMb 6epOATILHO20 | 8I3VANbHO20 KOMNOHEHMI8 Md Camupuina
CnpAMOBanicmy, ma ii nepesazu.

Knrwouosi cnosa: sepbanvruitl Konyenm, Kapukamypa, Kpeouizayis, Kpeonizo8anutl mekcm, JiHe80KYIbMYypPHA KoMne-
MeHmHICINb, NOAIKOOOBUI MEKC.
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FORMATION OF LINGUOCULTURAL COMPETENCE IN THE PROCESS
OF LEARNING FOREIGN LANGUAGE

The article is devoted to the analysis of the formation of linguocultural competence by means of creolized texts on a
foreign language lesson in higher education institutions and identifying their features.

The conceptual content of the term "creolized text" in particular is analyzed that the attachment of the image to
verbal text leads to a decrease in its emotion, reduces its informative and persuasiveness that imposes a restriction on
the perception of the text leads to the restructuring of the semantic code of the recipient in the direction of narrowing its
conceptual field. It is noted that the interaction of the concept of the image and the concept of verbal text leads to the
creation of a single general concept of creolized text. The three main groups of texts depending on the presence of the
image and the nature of its connection with the verbal part: texts with zero canopy, texts with partial cane, texts with full
canopy.
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It has been established that an adequate understanding of foreign-defeated creative text is possible only with the
generality of both linguistic and extralinguistic knowledge of the world in the author and recipient, so misunderstanding
may occur through linguistic reasons (ignorance of lexical and phraseological units used in the verbal part of the text, as
well as Because of the incompetent of the author and reader's informational thesaurus.

Investigated that the understanding of the crucified texts is associated with the possession of students of linguocultural
competence, which includes linguistic competence, which covers linguistic norms, knowledge of language, its history of
development; ethno-cultural competence - background knowledge of the national culture of the country, an idea of realities
and ethnic features of life carriers; Semiotic competence, involves understanding the meaning-symbolic information
contained in orphans; Axiological competence is a value orientation of students based on knowledge of key concepts of
culture, manifestation of respect for the values of another culture and orientation on universal values during intercultural
interaction.

This is a detailed analysis of the caricature as one of the types of creolized texts and the importance of its use on a
foreign language lesson in order to form a linguistic cultural competence of students, its features are characterized, among
which the semantic and structural unity of verbal and visual components and satirical orientation, and its advantages.

Key words: caricature, creolization, creolized text, linguocultural competence, polycode text, verbal concept.

[ocranoBka mpodaemu. B ocranui pecstu-
piuysi BUHHKHEHHS HOBITHIX iHQOpMamiiHO-KOMY-
HIKaTUBHUX TEXHOJIOT1H YMHUTH CYTTEBHI BIUIMB Ha
3aragpHul  KOMYHIKaTHBHUN (oH. [ligBumryeTncs
pOTb CIOCOOIB KOMYHIKaIliil, SIKi OXOILTIOIOTH MHO-
JKUHHI CEeMIOTHYHI KOIU — YCi, IO € JOCTYITHUMHU
JIONICBKOMY CIIPUHHSITTIO. 3 1i€T IPUYUHU TIOCUIICHY
yBary 3 00Ky Cy4acCHHX JIIHI'BICTIB IPHUIIIICHO JOCII-
JOKEHHSIM 1KOHIYHOMY KOJY, IO PEMpe3eHTye TaK
3BaHy HeBepOaThbHY KOMYHIKAIIITO.

AHani3 JocailzkeHb. Y KOJO HAayKOBUX MOIIY-
KiB CEMIOTHYHO YCKJIQJIHEHOTO, BiJ€OBEpOAILHOTO,
CKJIaJIHOTO, TIOJIIKOIOBOTO, KPEOJi30BAaHOTO TEKCTY
BX01sTh pobotu O. AHicimoBoi, B. Bepesina, H. Bai-
rinoi, O. Kamencekoi, O. IloiimanoBoi Ta iH. Pazom
i3 M, (OpMyBaHHS JTIHTBOKYJIBTYPHOI KOMITETEHT-
HOCTI 3ac00aMU KPEOJTi30BaHUX TEKCTiB Ha 3aHSATTI 3
1HO3EMHOI MOBH Y 3aKJIaJlaX BUIIIOT OCBITH III¢ HE OyB
MPEIMETHO JOCTIDKCHUNA y CydacHIM BITUM3HSHIN
MearoriuHii HayIIi.

Meta crTaTTi TonsATae B aHami3i (hopMyBaHHS
JIHTBOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3aco0aMu Kpeo-
T30BaHUX TEKCTIiB Ha 3aHATTI 3 iHO3EMHOi MOBU Yy
3aKJIajax BUINOI OCBITH Ta BUOKPEMJICHHI HOTO 0Co-
OJIMBOCTEH.

Buxkiaaa ocHoBHOro wmarepiaay. 3poCTaHHS
iHTEepecy OO0 TpoOIeMH Bizyamizallii 3yMOBJICHE
BHMOTaMH Cy4YacHOI KOMYHiKallii. 3a TBEp/KEHHSIM
B. Bepesina, «inrocTpyBaHHsI Hapasi BCe MIMPILE CTa€e
CJIIEMEHTOM TeKCTOOyayBaHHs. PiBeHb iHTErpoBa-
HOCTI yCiX 300pakyBajibHUX 3aC0O01B, 5K 1 IHIIIKX 3HA-
KOBHX yTBOPEHb, B €IMHUN TEKCTyaJIbHUH TPOCTIp
JIPYKOBAaHUX Ta €IEKTPOHHUX BHJIAHH BEJIbMHU BHCO-
kuit" (bepesin 2003: 162).

Po3ymiHHS TOTO, IO «TJI00ATBHHUIMA CBIT, CBIT IOCT-
CY4acHOCTi, OpIEHTYETbCS Ha Bi3yaJlbHHH CIOCIO
npeAcTaBieHHs iHpopMalii, MpU3Beno 10 OOTpyH-
TyBaHHS HEOOXiTHOCTI BHOKpPEMJIEHHS B paMKax
Cy4acHOI HAyKH TMOHSITTSA Bi3yallbHOCTI» (3eHKOBa
2004: 40).

Corianpauii Teopetuk M. Hanin BBaxkae, 1110
m1o0anpHUN MacmTad HaIloi MisTTBHOCTI Ta ICHY-
BaHHS MIJINITOBXY€E HAC JO CTBOPEHHS iHTEepHAIliO-
HAJBHOT MOBH, SIKOFO MOYKE CTaTH MOBa Bizyalrizailii.
[To-nepiue, 1151 MOBa BiAmoBigae MoTpedi ONTHUMI3Y-
BaTH JIFOJICBKY B3AEMOJIIO JUISL JTOCSITHEHHS OijIbIll
BHCOKOTO piBHA €()eKTHBHOCTI; MO-Apyre, BOHA Bij-
MoBizae MOTPeOi MOMOIaHHS TPUXOBAHUX CTEPEOTH-
HiB JiTEpaTypHOI MOBH; IIO-TPETE, BOHA MOXKE CIPH-
ATH HEJNiHIHHOMY, OLIBLI BIIKPUTOMY XapakTepy
HOBOTO JIIOICKKOTO JTOCBITY.

Sk BiZioMO, JIOAMHA OTPUMYE 3HAYHY YaCTUHY
3HaHb PO CBIT caMe Yepe3 BizyallbHi 3HAKH, JI0 IKHX
BITHOCATBHCS SIK MAJTFOHKH, TaK 1 IPYKOBAaHUH TEKCT.
P. VimepcoH cTBepiKye, O «HAWOLIbIIA YacTHHA
COLiaNbHO 3HAYYIIHX, OaraTux Ta CyTTEBUX IS CyC-
MIBCTBA 3HAKOBMX CHUCTEM OpPI€HTOBaHA Ha CIpPUI-
HSTTS "epes 3ip Ta ciyx» [SAkobcon, 1985: 323).

Bueni 3a3magaroTh, 1m0 iHGOpMAIliL, IO Mic-
TUTHCS 0e3MocepeIHhO y TEKCTOBOMY TIOBiIOMIICHHI,
3aCBOIOETHCS Jume Ha 7 %, TOJIOCOBI XapakTepuc-
TUKU CHPUSIOTH 3acBoeHHIO 38 % indopmauii, y
TOM JK€ Yac, KOJIM HasBHICTh Bi3yallbHOTO 00pa3y
MOMITHO MiJIBUIY€E CIIPHAHATTS — 10 55 %. [Ipose-
JIeH1 TOCIIDKEHHS CBiAUaTh Mpo Te, mo iHpopMa-
1151, STKa TIepeAaeThCsl BepOAThbHUM Ta HEBEpOATbHUM
3aco0amMM  CIIPUHAMAETHCS aApEecaroM MO-Pi3HOMY:
AKIIO BepOanbHO MpecTaBieHa iH(opMalis BIUIMBAE
Ha CBIJIOMICTh IHJMBI/Ia paIliOHAJIBHUM ILISIXOM, TO
BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX MapajiHTBICTHYHUX
3acO0IB aBTOMATHYHO TEPEBOAUTH CIPHHHATTS Ha
mifcBiomMuii piBeHb. Taka iHhOpMarIist MOXe MiCTH-
THUCSI y KPEOTi30BaHUX TEKCTaX.

HayxoBui B ramysi komynikamii 0. Copokin Ta
€. TapacoB, BH3HAYarOTh KPEOJII30BaHI TEKCTU SIK
TEKCTH, (pakTypa SKUX CKIAJAETHCS 13 JBOX HETOMO-
TeHHUX YaCTHH: BepOaNbHOI (MOBHOI/MOBIICHHEBOI)
Ta HeBepOaIbHOI (110 HAJIEKUTH JI0 IHITNX 3HAKOBUX
CUCTEM, HDX NpUpoAHs MoBa). [IpukinagamMu Kpeo-
J30BaHUX TEKCTIB MOXKYTh CIYI'yBaTH «KiHOTEKCTH,
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TEKCTH Pa/iiOMOBJICHHS, 3aCO0IB HAIMSAIHOI aritarlii
Ta MpoNaraHjy, miakariB (OpiEHTOBAaHUX Ha ayAUTO-
pito — Bix y3kompodeciiiHol 10 MHUPOKOT), peKiIamMHi
tekcTH (Copokin, Tapacos, 1990: 180—181).

O. AmHiciMOBa BH3HA4Ya€ KpPEOJi30BaHI TEKCTH SIK
CEMIOTUYHO YCKIIQJHEHI TEKCTH, B CTPYKTYpYyBaHHI
SIKHX 3ay4eHi 3acO0M Pi3HUX CEMIOTHMYHMX KOJIB, Y
TOMY YHUCII iKOHIuHI 3aco0u. HaykoBeub BHOKpeM-
JIFOE TPU OCHOBHI I'PYIH TEKCTIB B 3aJIC)KHOCTI BijI
HassBHOCTI 300pakKeHHsI Ta XapakTepy HOro 3B'sI3Ky
3 BepOaNbHOIO YaCTUHOKO: TEKCTH 3 HYJIBOBOKO Kpe-
OJTi3alli€r0, TEKCTH 3 YACTKOBOKD KPEOJIi3alli€lo, TeK-
CTH 3 TIOBHOIO Kpeodizamiero (Anicimosa, 2003). s
TEKCTY 3 HYJIbOBOIO KPEOJIi3alli€l0 XapaKTepHUM € Te,
o 300pakeHHsS HE MpEACTaBICHE W TaKUM YHUHOM
He Oepe yJacTi B OpraHizallii TeKCTy. Y IBOX 1HIIHX
rpymnax 300pakKeHHs € HasSBHUM, PI3HUI TOJSTAE y
CTYTIEHI 3B'13Ky B HUX BepOaIbHOIO Ta 300paKyBajib-
HOTO KOMIIOHEHTiB. 32 yMOBH aBTOHOMHOCTI Bep-
0aJIbHOT YAaCTHHU TEKCTY Ta MOr0 HE3aJIeKHOCTI BiJl
300paKeHHsI TEKCT MAa€ YacTKOBY KpEOIi3allito, MixK
BepOABbHUM Ta 300paKyBaJbHUM KOMITOHEHTAMH
€ aBTOCEMaHTHYHI BiIHOCHMHH. SIK TpaBmIIO, 300pa-
KYBaJIbHUI KOMIOHEHT y AaHOMY BHIAJKy CYyIpO-
BOJDKY€E BepOasibHy YacTHHY Ta € (aKyJbTaTHBHUM
€JIEMEHTOM B oprasizaiii Tekcty (porto ado cxema).
3a yMOBH HEMOXKIIMBOCTI ICHYBaHHS BepOaJIbHOT yac-
THHU aBTOHOMHO TEKCT SIBJISIE COOOO TEKCT 3 TOBHOIO
Kpeodi3alli€ro: 300pakeHHsT € 000B'I3KOBUM KOMITO-
HEHTOM TEKCTy, a BepOajbHa YacTHHA CHPSMOBaHA
Ha Hboro. [IpuKinagaMu Takoro BUAY Kpeoli30BaHUX
TEKCTIB € KOMIKCH, KapUKaTyPH TOIIIO.

Buenumu, mo mocmimKyBamm 300pakeHHS Y
CEeMaHTHIli, BHOKPEMIICHO JCHOTATHUBHI Ta KOHOTa-
TUBHI 3HAYECHHS, 32 aHAJIOTI€X0 31 ctoBoM. Tak, Hayko-
Belb P. bapT Haronomye Ha ToMy, 1110 HEBEpOAIbHUIMA
3HAK, HAPUKJIa]], MICTUTh 1B THUIH O3HAYYBaJbHUX:
Ti, III0 O3HAYAIOTH PEaTbHI MPEIMETH, i Ti, IO 03HA-
qaroTh iaei, oopasm 1 T.1. (bapt, 1994). 300pakeHHs
i CJIOBa, IO € CKIIAHUKaMU BepOaIbHOCTI Ta HEBEP-
0aJIbHOCTI y KPEOJIi30BaHOMY TEKCTi (OPMYIOTH HE
CyMY CEMIOTHYHHUX 3HAKIB — iX 3HaUCHHS YTBOPIOIOTh
CKJIaJIHO YTBOpEHHUH cMmuci. B pesynbrari yTBOpIO-
FOTBCSI Pi3HI BUAM KOPEJAIIi MK NaHUMH KOMIIO-
HeHTaMH. B 3a1eXHOCTI Bix Xapaktepy iH(popmarlii,
0 TEePeNaEThCs MiXK KOMIIOHEHTAMH BepOabHOTO
it HeBepOanbHOTO, JI. Bapaen BHOKpeMIIIoe KOHOTa-
tuBHy (K) Ta nenorarusny (/1) xopensuii, y 3B's13Ky
3 YMM pO3PI3HSIOTh TaKi YOTHUPU BHIM KOPEJISIIIi:
a) 300paxeHas «J» + cimoBo «Jl»: mpu 1bOMyY BHI
KOMITOHEHTH SIBIIIIOTH JIEHOTAaTHBHY 1H(OpMAIIito,
aie 300pakeHHS [OMIHyEe HaJa TeKCToM. Takuit
TUI BJIACTHBHU IOBiIOMJICHHIO 1H(OPMATUBHOIO
xapakrepy; 0) 300paxenns «JI» + cimoBo «K», xonu

300paKeHHsI JIOMIHY€ HaJ| CJIOBOM, BOHO BHpPaKae
JIEHOTATUBHY iH(OpPMAaIIito, CJIOBO ITPEACTABIISIE KOHO-
TaTUBHY. Takuil TUN BiANOBINAE ITIOCTPATHBHOMY
MOBiJOMJICHHIO; B) 300paskeHHs «K» + cioBo «I»: y
JAHOMY BHIAJKy Belyda pojib Yy CIIOBA, SIKE BUPAKa€E
JCHOTAaTHBHY (YHKIIIO, a 300pa)KeHHs — KOHOTa-
THBHY; y OUTBIIIOCTI BUIIAKIB JAHUHA THIT BiAIOBiTa€e
TTOBIIOMJICHHIO-KOMEHTApy; 1) 300paskeHHT «K» +
cioBo «K»: maHi KOMIIOHEHTI € PIBHOIIPABHUMH TI0
BIJTHOIICHHIO OJHE JO OIHOTO, BOHU BHPAKAIOTh
KOHOTaTuBHY iH(opmamito. Takuil THII € XapakTep-
HUM JUUIsl CHMBOJIIYHOTO 300pakenHs (bapaeH, 1975).

3a TpaktyBaHHAM A. bepHanpkoi, Kpeomizaris €
KOMOiIHYBaHHSM 3aC00iB Pi3HUX CEMIOTUYHUX CHCTEM
y KOMIUIEKCI, IO Bi/IOBiAa€ YMOBI TEKCTyaJIbHOCTI
(bepnaupka, 2003); I. Eiirep ta B. IOxt y cBoiii
THUIIOJIOTIi TEKCTiB BBEJIM TEPMiH «MOHO- Ta IOJIIKO-
JIOB1 TEKCTH»: «J]0 TOJTIKOIOBUX TEKCTIB Y HITUPOKOMY
CEMIOTHIHOMY CMUCI MAarOTh OYTH BiTHECEHI TaKOX
BUNAJKU [TOE€JHAHHS NPUPOIHHOIO MOBHOTO KOAY 3
KOJZIOM Oy/Ib-sIKO1 1HIIIOT CeMIOTHYHOI crcTeMu (300pa-
KeHHs, my3uka 1 T.i.)» (Eiirep, IOxt, 1974: 107).
O. TloiiMaHOBa MPOIIOHYE TaKi KpHUTEpii AJIsi KIacu-
¢ikamii BijeoBepOaNbHUX TEKCTIB: a) 3a CTYNEHEM
TeTEPOTCHHOCTI (HYThOBa, HEHYIHOBA); 0) 3a Xapak-
TEPOM IKOHIYHOCTI KOMITOHEHTa (CTaTUYHWH, THUHA-
MIYHUH, ABOMIpHHIA, TPUMIPHHI); B) 32 XapaKTEpPOM
BepOaIbHOTO KOMIOHEHTa (yCHUH, MUCHMOBHIA; IO
BKITIOUA€ 3HAKH OJIHIET TPUPOJHBHOT MOBH, IO BKJIIO-
yae 3HaKW JEKUTbKoX mpupoaHix MoB) (IloiimanoBa,
1997). Hocnigauk B ramy3i miarBictuku b. ILnoTHi-
KOB, TAIOYH LINPOKE TIYMadeHHS MapaTiHIBICTUYHUX
3aco0iB 3a CTynmeHeM NOAIOHOCTI 3 300paKCHUMHU
peanisiMu (32 CTyIEHEM 1KOHIYHOCTI) PO3pi3HsE Y
MUCBMOBHX TEKCTaX TP KiIacu aBepOaIbHUX 3HAKIB:
HaTypamictiuuHi (ororpadii, MaTIOHKH 3 HaTYpH,
Oarato BUIB KpeclieHb, Piryp, cxem), XyIoxKHi (Kap-
THUHH, MAJIIOHKH 3 y3arajJbHIOIOUOI0 Ta €CTETHYHOIO
LIHHICTIO), XYAO)KHBO-CHMBOJIIYHI  (KapuKaTypH,
nrapiki, 130’kapTv i T.I1.) 1 CUMBOJIUHI (3HaKH-(DOP-
mynn) (IlmortHikoB, 1989).

3 inmoro 60ky, nocmigauku (JI. B. Tonosina Ta
iH.) 3a3Ha4ar0Th, IO TPHUETHAHHS 300paKeHHS 0
BepOAJIbHOTO TEKCTY NPHU3BOAUTH 10 3MEHIICHHS
HOro eMOILiMHOCTI, 3HW)KY€E HOro iHGOPMATHBHICTDH
Ta TICPEKOHJIMBICTh. [IpUUMHOI0 TOMY € ICUXO-
JIOTiYHI OCOONMBOCTI CIPHUHHATTSA KPEOi30BaHOTO
TEKCTy: PEIUIIEHT, O CpuiiMae TekeT 0e3 300pa-
JKEHHSI, TIPUINCYE LbOMY TEKCTy TaKi XapakTepHc-
THKH, SIK1 BiH BHJTy4a€ i3 CBO€1 KOHLENTYaJIbHOI CHC-
TEMH, 13 CBOET KapTHHHU CBiTy. JlonaHHs 300pakeHHS
Hakiazgae OOMEXKEHHS Ha CIPHUHATTS TEKCTY, BEJe
JI0 1iepeOyI0BH CMHCIIOBOTO KONy peIHITieHTa B OiK
3BY)KCHHSI 1Or0 KOHLIENTYaJIbHOTO HOJS, IPU LILOMY
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MOXIIUBOCTI 1HTEpHpeTamii TEeKCTy 3MEHIIYIOThCS
(AnicimoBa, 2003: 13). OcoOnuBicTIO Kpeoi3oBa-
HOTO TEKCTY, 32 TAaKOi TOYKH 30pYy, € T€, 10 TIPH BHITY-
YeHHI KOHILIENTY 300paskeHHS BiIOYyBa€ThCcs HOTO
HaK/IaJaHHS Ha KOHLENT BepOaJbHOIO TEKCTy, B3a-
€MOJIiSl IBOX KOHLIENTIB MPU3BOIUTH IO CTBOPEHHS
€JIMHOTO 3araJlbHOTO KOHIICTITY (CMHCIY) KPEOJi30-
BaHoro Tekcty (I'onoBina, 1986).

Y upomy 3B's3ky E. JlazapeBa cTBepmxkye, 110
«IACKYPCH PI3HUX TEKCTIB 3MIIIYIOTHCA. .., B PE3yiIh-
TaTli 4YOro ajpecar CIpuiiMae Biapasy TNOABIHHY
iH(OpMaIlifo: OUEBUAHUN CMUCH TPSIMO BUPAKEHOTO
JMCKYPCY, CIIPSIMOBAHOIO HAa JIOCATHEHHS 1CTUHHUX
nineit aBropa» (Jlazapesa, [opina 2003: 103).

[{omo mucrMoOBOT KOMyHiKaliii, HaykoBelpb T. bes-
yIla 3a3Hadae, L0 «10 KPEOJi30BaHMX HaJIEXKAaTh
TEKCTH, JIOMIHAHTY TIOJS Tapa JIHTBICTUYHHAX 3aCO-
0iB KOTpUX YTBOPIOIOTH iKOHI4HI (300paKyBajbHi
3acobm)». (besyria, 2016: 38)

[Tosniko0B1, KPeos1i30BaHi TEKCTH CIIOYATKy Oyiio
JOCIIPKEHO 3 TMO3UII CeMIOTHKH, e 300paKeHHS
PO3IIAAAIOCH STK OCOOIMBYH 3HAK, ITI3HIIIE BUHUKIIO
MUTaHHS I0/I0 HeOOXiTHOCTI ITPH IO CJTiHKEHHI KOMY-
HiKaIii 4iTKO pO3MEKOBYBAaTH TOMOTEHHI Ta CHHKpe-
TUYHI MOBIJJOMJICHHS, 1110 0a3yIOThCS Ha KOMOiHAIIii
a00 00'eIHAaHHI PI3HUX 3HAKOBUX CUCTEeM (SIkOOCOH,
1975: 327]. 3a nymkoro P. bapra, «HeMoBHI 00'€KTH
CTalOTh IHCHO 3HAYYNIUMH JIHIIE TOMY, OCKIJIBKH
BOHH JAyOJIIOIOTBCSI a00 PETPAHCIIOIOTHCS MOBOIOY
(bapt, 1975: 114).

AJIeKBaTHE PO3YMiHHS 1HIIOMOBHOTO KpEOIi30-
BaHOTO TEKCTY MOXIIUBE JIAIIIE 32 YMOBH CITLIBHOCTI
SIK JTIHTBICTHYHUX, TaK 1 €KCTPATIHTBICTHIHUX 3HAHB
PO CBIT y aBTOpa Ta PEUHUITiEHTA, TOMY HEPO3YMiHHS
MO)K€ BUHHKHYTH 4Yepe3 JIHTBICTUYHI NPUYUHU
(He3HaHHSI JIEKCHYHHX Ta (pa3eooriyHuX OAUHUIIb,
110 BHKOPHCTOBYIOTHCSI Y BepOanbHil YacTHHI TeK-
CTY, @ TAKOXK 4epe3 HecHiBHaAiHHA iH(opMaIiitHoro
Te3aypycy aBTopa Ta yuTada. 3a Bi3yaJbHUM TCKCTOM
[OCTa€ IMILUTIIUTHUN BepOaIbHUI TEKCT, KOMYyHiKa-
THUBHOIO TIPOIPaMOIO SIKOTO CIIYTy€ Halip KIIOYOBUX
MOHSATh, BUPAXEHUX Yy BepOanbHill Ta Bi3yalbHIH
dopmax. OTxe, i Yac CIPUHHATTS KPEOITi30BAHOTO
TEKCTY y CBIZOMOCTI JIIONWHHU BigOyBarOThCA TIepe-
XOJIM 3 BI3yaJIbHOTO KOJIY y BepOaIbHUI Ta HaBIaKH.

CBIT KpeoIi30BaHHMX TEKCTiB HaJ3BHYANHO pi3-
HOMaHITHU; BiH OXOIUTIOE Ta3eTHO-IyOIinuc-
Ti4HI, HAyKOBO-TEXHIYHI, pEeKIaMHI TEKCTH, TEKCTHU-
THCTPYKIIii, LTFOCTPOBaHI XY/IOXHI TEKCTH, TJIaKaTH,
adimri, KOMIKCH, KapuKaTypu ToIo. BoHn mpucyTHi
MPaKTHYHO B YCiX cdepax XUTTA 1 € K 3aco00M
KOMYHIKaIlii, TaK 1 HOCIEM KYJIBTYpPH TOTO YH 1HIIIOTO
Hapo.y, COLialbHOI TPYIH, BiJI3€PKATIOI0UYH CBITO-
IJIsUT, [IIHHOCTI, €CTETHYHI 1]Ieaii, BUBUCHHS SIKHX Y

CYKYITHOCTI SIBJISIE COOOIO JITHTBOKYJIBTYPHUN acTeKT
OIaHYBaHHSI IHO3EMHOI MOBH.

3 i€l MO3UIIT PO3YMIHHS KPEOTi30BaHUX TEKCTIB
NOB'sI3aHE 3 BOJIOAIHHAM CTYACHTAMH JIIHTBOKYJIb-
TYPHOT KOMIETEHTHOCTI, 110 BU3HAYAETHCS SIK CYKYII-
HICTh CUCTEMHO OpraHi30BaHHUX 3HAHb PO KYJIBTYPY,
10 3HAXOAWTH TMPOSB Y MOBI; aHATITHYHUX 1 KOMY-
HIKaTUBHHUX YMiHb, a TAKOXK TOTOBHOCTI J0 aKCioJo-
TIYHOT Ta CEeMIOTUYHOT IHTEpIIpeTaIlii MOBHHX Ta eKC-
TPaJHIBICTHYHMUX (DaKTiB, SIKi HA0YyBAIOTh CTYACHTH
B TIPOLIECI OCBOEHHS €THOKYJIBTYPHUX I[IHHOCTEH Ta
PETYIIOI0Th KOMYHIKATHBHY TTOBEIIIHKY KpaiHu, MOBa
skoi BUBYaeThcs. OTXKe, CKazaHe JIO3BOJISIE BHOKpeE-
MUTH Y CKJIaJi JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI KOMIIETEH-
ii Ta KOMIOHEHTH: 1) JIHTBICTHYHA KOMIICTCHIIIS,
IO OXOIUTIOE MOBHI HOPMH, 3HaHHS PO MOBY, HOTO
ICTOpis PO3BUTKY; 2) €THOKYJIBTypHa KOMIICTEHIIis,
JI0 CKJIaay sSIKOT BXOASITH (DOHOBI 3HAHHS MPO HaIlli-
OHAJBHY KYJIBTYPYy KpaiHu, ySIBICHHS TPO peaii Ta
STHIYHI O0COOJIMBOCTI JKUTTS HOCIIB MOBH; 3) ceMi-
OTHMYHA KOMIICTCHLIs, nependadae po3yMiHHS 3Ha-
KOBO-CUMBOJIIYHOT iH(OpMarii, 10 MiCTUTBCS y Kpe-
OJTI30BaHUX TEKCTax; 4) akcioNoridyHa KOMIETEHIIis,
sKa CIpsMOBaHa Ha (OPMYBaHHS IIHHICHOI Opi€H-
Tamii CTyACHTIB Ha OCHOBI 3HAHB PO KITFOYOBI KOH-
LENTH KyJIbTypH, BUXOBAaHHs MOBaru A0 LIHHOCTEH
1HIIOT KYJIBTYpH Ta OpieHTauii Ha 3araJbHOIIOACHKI
MIHHOCTI TiA Yac MDKKYJAbTYpHOI B3aemomii. Dop-
MYBaHHSI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOT1YHOI KOMIETEHTHOCTI
3aco0amMu KpEoJTi30BaHUX TEKCTIB Ha 3aHATTI 3 iHO-
3eMHOI MOBHU CIpHsi€ HaOyTTIO: 3HaHb NP0 HAaIlio-
HaJBHI I[IHHOCTI KpaiHW; 3HaHb HAaI[lOHAJIHHO-TICH-
XOJIOTIYHUX OCOONMBOCTEH NpPENCTaBHUKIB Ti€l 4M
1HIIOT JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIIBHOTH Ta KIFOUOBUX
KOHIICTITIB, 10 € XapaKTEPHUMH JJIsl Hef.

VY maykoBiit miTeparypi MOXKHa 3yCTPITH pPi3HO-
MaHITHI AeQiHiIii KOHIENTY, 30KpeMa: MiX KOHIIeTI-
TOM Ta MOHATTAM MOXKHA IIOCTaBUTH 3HAK PiBHOCTI,
y IbOMY BHIIQJIKy OAMH 3 TEPMiHIB € HAJJIHIIKOBUM;
KOHIIETIT PO3YMI€THCS SIK «3aMIHHUK MTOHATTSI», TOOTO
KOHIIETIT PO3YMIETHCS SIK 1HMBIIyalbHUI CMHUCI Ha
BIIMiIHY BiJ 3aKpiIJICHOTO KOJIEKTUBHOTO 3HAYCHHS,
a CYKYIHICTh KOHIIENTiB (hopMye KoHIenmTochepy
JHTBOKYJBTYPHOI CHUIBHOTH, @ TaKOX MOBH, IO
MOB'sI3aHe 3 TIOHATTSM MOBHOI KapTHHH CBITY; KOH-
LENTH SIK KOHCTaHTU KYJBTYPH, Y TaKOMY BHUIIAJKY
BOHHU ICHYIOTH Yy CBIJJOMOCTI JIFOMUHU HE Yy BUIJISAMI
YITKHX TOHSTH, a SIBISIE COOOI0 «3IYCTOK» YSBJICHB,
MOHATh, 3HAHb, Aacollialidf, NepeXHBaHb, KOHLENT
TPAKTY€ThCS K CyMapHE SIBHIIE, IO CKIAJAETHCS C
13 caMOro MOHSATTS Ta LIHHICHOTO YSBJICHHS JIIOANHH
PO HBOTO.

OTxe, MIACYMOBYIOYM CKa3aHE BHINE, MOMKHA
IiTH BHCHOBKY, LIO JI0 YHCJIa OCHOBHUX OAMHUIIb
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JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiT BIHOCATh KOHIENTH, 1A10MH,
o0pasu, CTepEOTUITH, CHMBOJIH Ta 1HIII, SIKi € B3a€MO-
3yMOBIICHHMHU: HaIlPHKIIaJ, 00pa3u 4acTto 0a3yroThCsl
Ha CTEPEOTHUIIaX, KOHIICNITH MOXYTh IMOPOKYBaTH
00pa3sHi ysSBICHHS, 0 y 0ararboxX BHITAIKax 3HAXO-
JITH BiIOOpakeHHS Y KPEOITi30BaHUX TEKCTaX.

Po3rnsiHemMo kapukatypy SIK OJUH 3 BHIIB Kpeo-
JII30BaHUX TEKCTIB Ta 3HAYCHHS 11 BUKOPHCTAHHS Ha
3aHATTA 3 1HO3EMHOI MOBH 3 METOI (OpMyBaHHS
JIIHTBOKYJIBTYPHOI KOMITETEHTHOCTI CTY/ICHTIB.

OxpiM OCHOBHOI O3HAaKH KapHKaTyp — CMHCIOBOT
Ta CTPYKTYPHOI €IHOCTI BepOaIbHOrO Ta Bi3yaib-
HOTO KOMIIOHEHTIB, KAPUKATypaM MPUTaMaHHA TaKOX
caTMpUYHa CHIpsMOBaHicTh. [lepeBaroro Kapukarypu
€ TIPUBEPTAHHS yBarW PEIMITIEHTA JO 300paKCHHS
3aBISIKH €(PEKTUBHOTO TTOETHAHHS Bi3yalbHUX 1 Bep-
0albHUX KOMITOHEHTIB, 110 BUKOHYIOTH Pi3HI (yHK-
1ii: 300pakyBaJbHHUI PsiI OXOILUIIOE MICIE TMOIii,
MEPCOHAXIB, IX [ii; Mpu LbOMY BepOaIbHUH KOM-
MOHEHT TOBTOPIOE MAJIOHOK, JOTOBHIOIOUN 300pa-
KeHy iH(popMariiio, BKIOYa€E K KOMEHTap aBTopa,
TaK 1 CJIOBa TEepPOIB KapHKaTypu. 300pakyBaabHUH
PSAI TIPECTABICHO Tpadikoio y BUINISAL OXHOTO abo
JEKITHKOX MaITFOHKIB.

VY KkapukaTypax, K OpaBHIIO, BUKOPUCTOBYETHCSI
PO3MOBHa MOBa, JiajioraM TpUTaMaHHA JIAKOHiY-
HICTb, a IpeicTaBiIeHa iH(OopMaIris eMOIIiTHO 3a0apB-
JIeHa, IO CTIpusie OiIbII e()eKTUBHOMY ii 3aCBOEHHIO.
Jlexcuka, IO MICTUTBCS Y KapHKaTypax, HaJle)KHTh
70 Pi3HOMaHITHUX c(ep KHUTTSA Ta JIOACHKOI Jisib-
HOCTI, IO JI03BOJISIE BUKOPHCTOBYBAaTH KapHKaTypy
MPaKTUYHO HAa KOXKHOMY 3aHSATTI B 3aJIE)KHOCTI BijI
JIEKCUYHOI TeMH. Y KapuKaTypax TaKoX MPHUCYTHA Y
BEJIMKOMY 00cs3i JiHrBOKpaiHO3HaBYa iH(OpMAITis
PO KpaiHy, MOBa SKO1 BUBYAETHCS, IO Cripusie Gop-
MYBaHHIO y CTYJCHTIB YSBJICHHS MPO HOPMH IOBe-
JUHKH, 3BUYal Ta TPaJUIl] HACEICHHS II€T KpaiHu.

Kpim Toro, ciim 3a3HaunTH, IO KapUKaTypa CIIy-
rye 3aco00M KOMYHIKamii A0 BHBUCHHS iHO3EMHOI

MOBH, BOHA CTHMYJIIO€ TBOPYY aKTHBHICTH Ta Ipar-
HEHHSl CTYJCHTIB JI0 CaMOOCBITH; aleJIoI4H JI0
MOYYTTS TYMOPY CTYACHTIB, BOHA BH3WBAE €MOITiITHE
CTaBJICHHS [0 HaBYAJBHOIO Marepiaiy, IO 3Ha-
YHO IMOKpAIly€e poOOTy Ha 3aHATTI. 3TiAHO 3 OAHUM
i3 TMCUXOJIOTTYHUX TPUHIIMIIB CBIZIOMOI isUTBHOCTI
JIOJIMHHU, B TIEPIIy 4Yepry ao0pe 3acBOIOEThCS Ta
3aramM’aTOBYETHCS T, 10 BUKJIMKAE TICBHE CTABJICHHS,
IO 1 € MpuTaMaHHE KapuKaTypi, OCKIITBKH BOHA Oy/Iy-
€ThCS Ha TIEBHIM HEBIAMOBIIHOCTI, IMepeOiIbIIeHH]
a00 HaTsKy Ha IIOCh, 1110 3HAXOIUTHCS « 32 KaJAPOM».

MoxHa CTBEpIKyBaTH, L0 KapUKaTypa € CBOE-
PIIHOIO 3arajJikoro, JUIs PO3B'SI3aHHS SIKOT HEOOX1THO
JOKJIACTH TEBHUX 3YCHJIb IUISI PO3YMIHHS CMHUCIY
KapuKaTypu CTyJeHTaM HEOOXiJHO CIOYaTKy aKTH-
Bi3yBaTW 3HAHHS NPO KYJIBTYpY 1HIIOT KpaiHu, mpea-
CTaBHHUKY OJHi€l JIHTBOKYJABTYPHOI CHUIBHOTH
HEOOX1THO MPOHUKHYTH y CBIT 1HIIOI HAI[iOHAJIBLHOT
CBIJTOMOCTI.

Ha ocHoBI BuIle cka3aHOro MOXXHA JiHTH BUCHO-
BKY, III0 BUKOPUCTAHHS KapUKaTyp Ha 3aHATTI 3 1HO-
3eMHOI MOBH Mae 1Ty HU3Ky nepesar. [1ig yac podotu
3 KapHKaTypaMH CTYJACHTH BHCJIOBIIOIOTH YCHO CBOi
JYMKH CTOCOBHO 300pa)KCHOTO, B pE3yNbTaTi 4Oro
(bopMy€eThCS PO3MOBHE MOBJICHHS; 32 JIOIOMOTOI)
SIBUIII, 300paKCHUX Ha KapHKaTypi, Ta TEKCTy 10 Hel
BOHM 3HAHOMIISTHCS 3 KOHIIENTAMH KYJIBTYPH JaHOT
KpaiHu, mo30aBIsSIOTECS CPOPMOBAHUX CTEPEOTHINIB
Ta TPOSBISAIOTh TOJEPAHTHICTH MO BiJHOIICHHIO JI0
MPEJICTAaBHUKIB 1HIIOT KYJIBTYP.

BucnoBku. OTxe, B CTaTTi mpoaHarizoBaHo Ghop-
MYBaHHS JIIHTBOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI 3aco-
0amu KpeoJli30BaHUX TEKCTIB Ha 3aHATTI 3 1HO3EeMHOT
MOBH Yy 3aKJIaJaXx BHIIOi OCBITH Ta BHOKPEMJIEHO
fioro ocobnuBocti. Jlo chepu mogasibIIoro Hayko-
BOTO IOIIYKY BXOAMTH JCTAIBHUI aHai3 JUIaKTHY-
HUX 3aco0iB, IO CHPHSIOTH (POPMYBAHHIO JIIHTBO-
KyJbTypHOI KOMITETEHTHOCTI MaiOyTHIX (haxiBIliB 3
EKOHOMIKH.
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